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Postovani Predsjednice,

U prilogu akta dostavljamo misljenje Kancelarije za evropske integracije Vlade Crne Gore, br. 01-
004-907/20-803/2 od 5. juna 2020. godine, sa Izjavom i tabelom uskladenosti Predloga zakona o
dopunama Zakona o turizmu i ugostiteljstvu s pravnom tekovinom EU, kao dopunu Predloga
zakona o dopunama Zakona o turizmu 1 ugostiteljstvu, koji je dostavljen Skupstini dopisom
Vlade Crne Gore. br. 07-2763 od 20. maja 2020. godine, radi stavljanja u proceduru Skupstine
Crne Gore.

S postovanjem,

P.O. RUKOVODILAC RADOWI WIINISTARSTVA

Dusko Markovic, predsjednik Vlade Crne Gore
Digitally signed
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V ^ \

Date; 2020.06.05
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Rr- ni.nn4.gQ7/20-803/2
6. iun 2020.

Za:

Veza:

MINISTARSTVO ODRIIVOG RAZVOJA I TURIZMA

drzavnoj sekretarki Dragani Ceni6
Dopis br: 021-116/70

Predmet: MiSljenJe o uskladenostl Ptedloga zakona p dopunama Zakona o turlzmu I
ugostiteljstvu s pravnom tekovinom EU

Po§tovana,

-bnm hrni fiPi I16/70od 5 junB 2020. godlne trazili ste mi§ljenje o uskladenostiPredloga°Sa o^opunama zakona o turizmu I ugostiteljatvo s pravnom tekovinom
Evropske unije. j, -

Nakon upoznavanja sa sadilinpm predloga propisa, a " skladu
definisanim eianom 40 stav 1 alineja 2 navodima u obrascu
31/15 48/17 i 62/18) Kancelari a za evropske integracije je saglasna sa navoomulkladenosO predloga propisa s pravnom tekolilnom Evropske an,Je.

Direktivom 2016/2302 Evropskog parlamenta I Savjeta oa
putovanjima u paket aranzmanlma i povezanlm putnim aranzmanima.

Prilog:

S pdStovanjem,

gEavni pregovarac

,  . JeksanaarDri

. izjava 1 tabela usWadenosti Predloga zakona o dopunama Zakona o turlzmu i ugostiteljstvu s
pravnom tekovinom EU

Dostavljeno:

- Ministarstvu odriivog razvoja I turlzma,
3/3

Kontakt osoba; Nevenka Vulidevid, nadelnik Odsjeka za, uskladivanje propisa s pravnom tekovinom
EU

tel: 020 481 312
email: nevenka.vu /■Qov.me



iZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE

Identifikacloni broj Izjave MORT-
IU/PZ/20/04

l.-^Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku Predlog zakona o dopunama Zakona o turlzmu 1 ugostlteljstvu

>;na -engleskom Jeziku Proposal for the Law on Amandments to the Law on Tourism and Hospitality

2v:R;6dacI d;pbradiya(^u prpplsa

-a)"Organ diiavne uprave koji priprema propis
Organ drzavhe uprave MInlstarstvo odrzivog razvoja i turlzma

r.Sektor/odsjek pirektorat za razvoj konkurentnosti i investlcije u turlzmu
riddgovorrio lice"(ime, prezime, telefon,

•  e-mail)
Olivera Brajovld, 020/446-210
ollvera.braibvictSmrt.sov.me

• kohtakt osoba (ime; prezlhrie, telefon,
erfnail)

Goranka Lazovid, 020/446-254
eoranka.iazovlcOmrt.eov.me

bJ.Rravno lice s javnim ovIaSdenjem za prlpremu 1 sprovodenje propisa

- Nazlv pravnog lica /
- bdgovorno lice (Ime, prezime^ telefon,

e-malj)
/

• kontakt osoba (ime, prezime, telefon,
e-mail)

/

3. Organl drzavrie uprave koji primjenjuju/sprbvode propis

- Organdrzavne uprave Minlstarstvpodriivograzvoja 1 turlzma

4. Uskladenost nacrta/predioga propisa s odredbama Sporazuma o stabillzacljl ) prldruzlvanju Izmedu
Evrppske unlje 1 njenlh drzava dlanlca,s jedne strahe ICrne Gore, sdruge strane (SSP)
a):^)d.redbe;SSPa.s kojima se uskladuje propis

SborazLim he^adr!! ddredbu koja se odhosi ha normatlvnl sadr2aj predloga propisa.
b);Ste'pen IspunjenoStl bbaveza koje prpizi aze Iz navedenih odredbi SSPa

Ispunjaya u potpunostl

djelimlcno Ispunjava

ne Ispunjava

c) Razlozi za djelimlcno ispunjenje, odnosno nelspunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih pdredbl
.SSPa

/
5. Veza nacrta/predloga propisa s Programpm pristupanja Crne Gore EvropskoJ unijl (PPCG)

- PPCG za period 2020-2022

- Poglavlje, potpoglavlje /
- Rok za donoSenJe propisa /

- Napomena Donolenje zakona o dopunama Zakona o turlzmu 1
ugostlteljstvu nije predvldeno Programom pristupanja Crne
Gore Evropskoj unljl.

e. Uskladenost nacrta/predloga propisa,s pravnom tekovlnom Evropske unlje
al'Dskladeriost s primarnim izvorima.prava.Evropske unije

'.UFEUj dip tred'Rolitika i unutrasnje mjere unije,-glava XXli Turlzam, Clan 195 /TFEU, Part Three Policies
'^ndint'er'nal Actibns; Title XXil Tourism,-Artlclel95
/PbtDUno uskladeno'/ Fullv. harmonized

'b);;U"skladenbst:sa:sekUndarhTm Izvorlma prava Evropske unlje
32d20Hp648
FreRdruka'Komisije (ED) 2020/648 od 13. maja 2020. o vauSerlma koji se nude turlstlma 1 putnicima kao
alterriativa vradariju novca za otkazane paket aranzmane i usiuge prevoza u kbntekstu pandemlje bbles'tl



COVID-19/ Commission Recommendation (EU) 2020/648 of 13 May 2020 on vouchers offered to
passengers and travellers as ah alternative to reimbursement for cancelled package travel and transport
services in the context of the COVlD-19 pandemic, OJ L 151,14.5.2020.

Diellmignb uskladeno/partlv harmonized

c):Uskiadenostsostallrn Izyorirha prava Evropske uhlje
Ne postoji Izvor prava EU ove vrste s kojlm bl se predlog proplsa mogao uporedltl radf dobljanja stepeiia
njegove uskladenostl.

6.1. Razlozi za djeiiml£nu uskladenpst ill neuskladenost nacrta/predloga proplsa Crne Gore s pravhom
■ tekovinom£vropske unlje I rok u kojem je predvldeno postlzanje potpune uskladenostl
; DjelimicKo uskladeno sa preporukom 32O20Hd6« ogleda se u dijelu k6]i se odnosl na pravo putnlka-na
triogOdnost lisbora.izrhedu pdvtadaja sredstavij izdavanja vauCera sa pravdm na zamjensko putoyahje,
T;?Ukbllko;ne postoje odgovaraJudlpropisiiEVrppske uhljei kojjma je potrebnoobezbljedrt

kbristatdyati tMVginjehlcu^
/

8; Navest) pravne akte, Savjeta Evrope
nacrta/predloga proplsa

bstale Izvore medunarodnpg praya kpfi^dene^ pr| izradi

Ne Rb'stbjelzvdrl rhedunarpdnog prava s kojima je
pdtrebno uskladiti predlog proplsa.

I

v9..Nave^i'da ii:su nayedehl Izybri prava Eyrppske unije> Savjeta Evrope I ostall fzvdri rneduharodhog.
,  ■ prava.prevedehl;na crriogprski jezlk fere^^^ u prUpgu)

NavMenlflzybri p.raya:E.U;prevje;denisu na'hiyatskl.j^
lO. NaVestr-da-li Je nacrt/predlog proplsaiz tadke 1 Izjaye o .uskladenostl prevedeh na engjeski

(preypd dostayltl u prilogu)

Predlog.zakona o dbpuriania'Zakbna o turizmu i ugostlteljstvu nlje preveden na engleski jezik.
: lilUgeSdeikbnsultanata uizrbdl nacrta/predlogaproplsa I njlhovo rhtSljenjeo uskladenostl
lUiJzmd|ip,febl.bga'iakbnab;dopunarh ugostlteljstvu hiJeblio'udeSdafkdhsuItanata.
vPbtRfe./^b\ jlfepbradlyabaippjoplsa Potpis / g|^.kpregQyara

Datum:\l Datu

Prilog obrasca:

1. PrevodI proplsa Evropske unije
2., Prevod nacrta/predlbga proplsa na engleskpm jeziku (ukollko postoji)

.2 ■



v.- , TABELA USKLADENOSn

>..'Vs. ^

: ffig: Identifikacioni brpj (IB) riacrta/predloga prppisa i;l; ide'ntifikaclonl. broj izjaye b uskladenostl 1 datum utvrdivanja
hacrta/pre'dioga prbpisana VladI

• £i^oR:f:^07P27.ioyo4s.-^^-s®^-^.frfs

' f^^Naziv iiwora pr'ava^Evropske uriijel^^LEX oznaka
V fprepotiika kbmisije (EU).2b20/548 od 13.-maja 2020. o vaucerifna kpji se nude turistiitia I putnicima kap.alternativa vradanju novca za otkazane paket aranzmane.i
1 ̂ fuge prevoza akohtekstu.pandemije bolesti;GGVID-19-3202bH0.648
:  narrta/brGdIbea oroDisa erne Gore

5 pa:^bgdrsk6m jeziku ■ . • Na ehgleskomjeziku

'i ^Predlbe zakona o dopunama Zakona o turizmu i ugostlteljstvu Proposal for the Law on Amandments to the Law on Tourism and Hospitality
^ ?d!;jukfa(ffpnost nacrta/Dredloea oroDlsa s izubrima prava Evrdpskeunlje

< 'W • ' • a) b) c) d) e)

?  . Odfedba i tekst odredbe izvora praya Eyrbpske
i  uiiije (clan, stav, taCka)

Odredba itek^ odredbe nacrta/predloga
prppisa Grhe Gore (San, stay, taS<a)

Uskladenost odredbe

nacrta/predjoga

propisa Crne Gore s
odredborn izvora

praya Evropske unije

Razlog za djellmicnu

uskladenost ili

neuskladeriost

Rok za

postizanje
potpune

uskladenostl
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